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ПРЕДИСЛОВИЕ

Т
ечение
 многих лет я практикую проведение занятий по разговорной практике после моих лекций по международному праву. Главной особенностью этих занятий является обсуждение международных инцидентов по мере их возникновения в повседневной жизни. Ранее у меня не было никакой подборки, и я выносил на обсуждение занятия те инциденты, которые происходили за предшествующую неделю. В последнее время я счел более полезным вести учет некоторых из этих инцидентов и добавить к этому ядру небольшое количество типичных дел из прошлого, а также несколько проблемных дел, которые были выдуманы с целью привлечь внимание класса к определенным ключевым положениям международного права.

Поскольку студенты и другие лица часто просили меня издать сборник инцидентов, пригодных для обсуждения, и поскольку печать такой небольшой книги освобождает меня от необходимости диктовать дела студентам, я решил, хоть и с некоторым колебанием, опубликовать настоящий сборник.

Мне едва ли нужно подчеркивать тот факт, что данный сборник не предназначен для конкуренции ни со сборником Скотта «Дела по международному праву, отобранные из решений английских и американских судов» (Cases on International Law, selected from decisions of English and American Courts), ни со сборником Питта Коббетта «Основные дела и мнения по международному праву» (Leading Cases and Opinions on International Law); оба эти издания представляют собой собрания стандартной ценности, но предназначены для совершенно иных целей, нежели мои собственные.

Я потратил много размышлений на попытки распределить мои инциденты по ряду групп, но, обнаружив все такие попытки группировки тщетными, я поэтому представляю их в двадцати пяти разделах, каждый из которых содержит четыре дела различного характера. Опыт показал мне, что на занятии продолжительностью два часа я успеваю обсудить четыре дела, содержащиеся в этих разделах.

Я проявил особую осторожность, чтобы не помещать два похожих дела в один и тот же раздел, ибо, хотя в сборнике нет двух абсолютно одинаковых дел, имеется несколько таких, которые обладают определенными общими характеристиками. Одной из задач преподавателя и самих студентов является объединение в группы тех моих дел, которые, по их мнению, связаны друг с другом одним или несколькими из этих признаков.

Высказывались предложения снабжать каждое дело примечаниями и подсказками, однако целям, ради которых публикуется данный сборник, лучше служит изложение инцидентов без каких-либо пояснительных материалов. Если эта книга побудит других преподавателей международного права перенять мой метод работы в семинаре, им должно быть предоставлено самим стимулировать свои группы таким образом, чтобы позволить студентам по собственной инициативе находить решения проблем.

Я с радостью принял предложение издателей печатать дела на писчей бумаге и только на одной стороне страницы, чтобы можно было делать заметки и добавлять дополнительные дела.

Я весьма признателен мистеру Дадли Уорду из колледжа Сент-Джон в Кембридже, моему ассистенту, который подготовил дела к печати и вычитал корректуру. При определении окончательной формы каждого дела было принято столь много его предложений, что во многих случаях я уже не знаю, где моя собственная работа, а где его.

Л. О.


Whewell House,

    Cambridge,

        June 12th, 1909.
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РАЗДЕЛ I

1.
Советник мигации в затруднительном положении.

В 1868 году французский журналист Леонс Дюпон, владелец парижской газеты «Ла Насьон» (La Nation), обанкротился. Было обнаружено, что эта газета на самом деле была основана советником российской миссии в Париже Чичериным, который предоставил средства, необходимые для ее запуска, с целью влияния на общественное мнение в российских интересах. Кредиторы заявили, что Чичерин несет ответственность по долгам Дюпона, и предъявили к нему иск.

2.
Нейтральные грузы на вражеском торговом судне.

Воюющий военный корабль топит свой приз — вражеское торговое судно — ввиду невозможности выделить призовую команду. Часть груза принадлежит нейтральным владельцам, которые требуют компенсации за потерю своего имущества.

3.
Американское каботажное плавание.

В 1898 году, после приобретения Филиппин и острова Пуэрто-Рико у Испании по мирному договору в Париже, и в 1899 году, после приобретения Гавайских островов, Соединенные Штаты объявили торговые перевозки между любыми своими портами и этими островами каботажным плаванием и зарезервировали их исключительно за американскими судами.

4.
Немецкий воздушный шар в Антверпене.

Следующая телеграмма появилась в газете «Морнинг пост» (Morning Post) от 7 апреля 1909 года, датированная Брюсселем 6 апреля:

"В Антверпене произошел инцидент, к которому бельгийцы относятся с некоторой серьезностью. Воздушный шар, который некоторое время наблюдали висящим более или менее неподвижно над фортами, в конце концов опустился на землю в непосредственной близости от них. Он оказался немецким воздушным шаром «Дюссельдорф № 3» (Dusseldorf No. 3), управляемым двумя людьми, которые при допросе командиром укреплений заявили, что они являются всего лишь банкиром и фермером, увлекающимися воздухоплаванием на любительском уровне, и были вынуждены совершить посадку. Об инциденте был проинформирован генерал, командующий территориальной дивизией, прилегающей к Антверпену. При начатом расследовании выяснилось, что аэронавты являются не кем иными, как двумя немецкими офицерами, а сам воздушный шар составляет часть материальной части (matériel) немецкой армии. Военный министр был немедленно уведомлен, и он сообщил факты дела своим коллегам. Расследование продолжается. В воздушном шаре было обнаружено большое количество фотоаппаратуры."

 

РАЗДЕЛ II

5.
Использование белого флага.

Во время войны между государствами А и Б удаленный форт гавани государства А подвергается бомбардировке флотом государства Б и находится под угрозой захвата. Внезапно на форте поднимается белый флаг, и лодка под белым флагом, на борту которой находятся офицер и несколько человек, покидает форт и направляется к флагману бомбардирующего флота. После этого флот получает приказ прекратить огонь. Вскоре после выполнения этого приказа лодка под белым флагом, вместо того чтобы продолжать свой путь, возвращается в форт. Под прикрытием этого маневра осажденному гарнизону удается покинуть форт и благополучно отступить.

6.
Южноамериканская «псевдореспублика».

Следующий материал появился в газете «Таймс» (Times) от 26 апреля 1904 года:

"Полезность для практического политика изучения той отрасли социологии, которой г-н Лебон дал неклассическое наименование психологии толпы, забавно демонстрируется в усилиях все еще туманного государства Кунани материализоваться и обрести отдельное и независимое существование среди южноамериканских республик. Происходящее представляется простым феноменом внушения, вызванным примером Панамы. Судьба неопределенной территории, известной как Кунани, была решена, как все полагали, третейским решением Швейцарского трибунала, согласно которому этот регион, с которым Франция и Бразилия играли в дипломатический волан более 175 лет, был окончательно передан последней державе.

"Бразилия, по-видимому, никогда не вступала во владение Кунани эффективно, и население, чей флаг, если бы в нем символизировались этнографические различия, должен был бы представлять собой нечто вроде разноцветной одежды Иосифа, ныне, по-видимому, вновь призывает цивилизованный мир помочь им обеспечить обособленное существование. То, что недавно произошло на Панамском перешейке, когда новое государство возникло во всем своем великолепии, судя по всему, послужило наглядным уроком, автоматически подействовавшим на нервы этих индейцев, белых, негров и метисов, сплотившим их в единое целое и пробудившим в них самосознание, жаждущее европейского признания. Загипнотизированные Панамой и, возможно, рассчитывающие на неизбежную поддержку одной из континентальных держав, которая уже продемонстрировала миру, что бразильские дела не выходят за рамки ее дипломатической бдительности, Кунани вновь выступает на передний план.

"Парижская утренняя газета «Журналь» (Journal) исполняет роль представителя нового посла Кунани. Этим послом является некий г-н Брезе, который прибывает вопреки решению третейского суда во Францию в качестве президента государства, характеризуемого всеми компетентными авторитетами как псевдореспублика, стертая с карты в качестве независимого государства в ультимативном порядке. Г-н Брезе, к тому же, является парижанином, который, как утверждается, служил во французских войсках в Гвиане. Теперь он уже во второй раз пользуется доверием жителей Кунани, опираясь на престиж, завоеванный его успехом в отражении бразильцев, которые стремились добросовестно выполнить условия положений Бернского декрета. «Подготовив военную и административную реорганизацию Кунани, он прибыл с миссией в Европу для защиты доверенных ему интересов». Такова история, сообщаемая газетой «Журналь» (Journal).

"Кунани, описываемая ныне как обширная территория между Амазонкой и двумя Гвианами, является не просто относительно доступным участком береговой линии и глубинных районов (Hinterland) для некой предприимчивой европейской колониальной державы, которая уже вела изыскания в Бразилии, Венесуэле и неизведанном мире между Амазонкой и Ориноко. Кунани находится также на главном пути морских сообщений между югом Южной Америки и будущим связующим звеном между Атлантикой и Тихим океаном, известным как Панамский канал. Береговая линия Кунани представляет собой лакомую полосу южноамериканского побережья, которая в более благоприятные моменты могла бы даже отвлечь наше внимание от Марокко."

7.
Кабацкая драка.

В 1902 году в трактире на немецкой стороне германо-французской границы возникает ссора между Францем Хеллером, австрийским подданным, и французом. Они покидают трактир вместе, продолжая ссориться. Француз бьет Хеллера палкой и убегает через границу. Хеллер же выхватывает револьвер и застревает француза насмерть. Французское правительство требует его экстрадиции за убийство.

8.
Угроза дипломатического разрыва.

Следующий материал появился в газете «Таймс» (Times) от 22 февраля 1908 года, датированный Софией 21 февраля:

"Возникла угроза дипломатического разрыва между Сербией и Черногорией. Сербскому министру дано указание покинуть Цетине, если не будет предоставлено удовлетворение за определенные оскорбительные замечания, сделанные г-ном Томановичем, черногорским премьер-министром, в ходе недавней речи. Отношения между двумя династиями и странами давно остаются натянутыми, а ссора приобрела острый характер после отказа сербского правительства принять меры, требуемые Черногорией в отношении беженцев и других лиц, обвиняемых в участии в недавнем заговоре против жизни князя Николая."

 

РАЗДЕЛ III

9.
Смертный приговор российским террористам.

Следующий материал появился в газете «Таймс» (Times) от 29 февраля 1908 года:

"Санкт-Петербург, 27 февраля.

"Заседавший сегодня в крепости Петра и Павла военно-полевой суд судил недавно арестованных террористов. Семеро, включая двух женщин и итальянца Кальвино, были приговорены к смертной казни.

"Рим, 28 февраля.

"Крайне болезненное впечатление произвело по всей Италии подтверждение появившегося сегодня сообщения о том, что молодой итальянский журналист Марио Кальвино приговорен военно-полевым судом в Санкт-Петербурге к смертной казни. Известно лишь то, что Кальвино был арестован по обвинению в соучастии в заговоре с целью покушения на убийство великого князя Николая, что он был приговорен вместе с группой из шести других заключенных после очень краткого судебного разбирательства при закрытых дверях и что он будет повешен в следующую субботу. Многие друзья и коллеги Кальвино как в Италии, так и в России заявляют о невозможности его соучастия в нигилистическом заговоре, и преобладает общее мнение, что его осуждение стало результатом судебной ошибки. Отвечая на обращения, сделанные синьору Титтони из Милана, министр иностранных дел заявил, что итальянский посол в Санкт-Петербурге получил указания сделать все возможное в интересах осужденного. До настоящего момента, судя по всему, о каких-либо результатах его усилий еще не сообщалось."

10.
Дело де Ягера.

Де Ягер, бургер Южно-Африканской Республики, но постоянно проживавший в Уошбэнке в Натале в момент начала войны, присоединился в октябре 1899 года к силам буров, которые оккупировали Уошбэнк и удерживали этот город в течение примерно шести месяцев. Он служил в их рядах в различных качествах до марта 1900 года, после чего отправился в Трансвааль и больше в войне участия не принимал. В марте 1901 года он подвергся судебному преследованию за государственную измену, однако попытался оправдаться, утверждая, что поскольку буры оккупировали Уошбэнк, когда он присоединился к их силам, он в тот момент не проживал на английской территории.

11.
Похищенный китаец.

Сунь Ятсен, политический беженец из Китая, проживавший в Лондоне, был в 1896 году заманен в здание китайской миссии в Лондоне. Там его держали под арестом с целью переправки в качестве заключенного в Китай, причем китайский посланник утверждал, что поскольку здание миссии является китайской территорией, английское правительство не имеет права вмешиваться.

12.
Дело о двоеженстве.

В 1895 году Альфред Унгар, немец по рождению, натурализованный в Англии без утраты статуса германского подданного, отправляется в Германию и там женится на своей племяннице, которую привозит обратно в Лондон в качестве своей жены. В 1896 году он бросает ее, обосновывается в Бристоле и в этом городе проходит через процедуру бракосочетания с другой женщиной. В 1898 году его немецкая жена, узнав о его местонахождении и о его втором браке, добивается его ареста по обвинению в двоеженстве.

 

РАЗДЕЛ IV

13.
Выстрел через границу.

26 сентября 1887 года немецкий солдат, несший часовую службу на границе вблизи Везенкура, произвел выстрел с немецкой стороны и убил человека, находившегося на французской территории.

14.
Отобранный силой приз.

После захвата вражеского торгового судна во время войны на него сажают призовую команду и ведут его в направлении порта государства, осуществившего захват. Во время плавания первоначальному экипажу удается одолеть призовую команду. Капитан вновь берет командование на себя, заключает призовую команду в кандалы и берет курс на дружественный порт. Однако до того, как судно добирается туда, оно снова подвергается захвату.

Может ли экипаж понести наказание?

15.
Зарубежные инвестиции.

Арман Брюнетьер, французский купец в Париже, никогда не бывавший в Англии, поручает брокеру на Лондонской фондовой бирже купить консоли на сумму 1 000 фунтов стерлингов и держать эти ценные бумаги в его распоряжении. Заказ исполняется, и шесть месяцев спустя Брюнетьер умирает. Его наследники требуют выдачи ценных бумаг, но английские брокеры отказываются передать их до тех пор, пока предварительно не будет уплачен английский налог на наследство, требуемый чиновниками налогового ведомства.

16.
Российское каботажное плавание.

Россия объявила указом 1897 года, вступившим в силу в 1900 году, что торговля между любыми ее портами и портом Владивостока должна считаться каботажным плаванием и поэтому исключительно зарезервирована за российскими судами.

 

РАЗДЕЛ V

17.
Превышение скоростного режима.

В 1904 году мистер Гарни, секретарь британской миссии в Вашингтоне, предстал перед мировым судьей в Ли, штат Массачусетс, по обвинению в управлении автомобилем способом, создающим опасность для общественности. По доказательстве вины он был оштрафован.

18.
Новорожденный остров.

В море на линии границы территориальной морской полосы другого острова, находящегося во владении государства А, поднимается остров. Часть новорожденного острова простирается в пределы морской полосы, окружающей ранее существовавший остров, а остальная его часть — в открытое море. Военный корабль государства Б высаживает унтер-офицера и трех человек на ту часть острова, которая простирается в открытое море, с приказом поднять флаг государства Б и вступить во владение им посредством оккупации.

Является ли эта оккупация действительной?

19.
Разгневанная королева.

Королева Швеции Кристина отреклась от престола в 1654 году и, проведя некоторое время сначала в Брюсселе, а затем в Риме, где она приняла римско-католическую веру, в 1656 году обосновалась во Франции. Здесь она обнаружила, что ее главный шталмейстер и фаворит Мональдески предает ее личные секреты. Вследствие этого 10 ноября она приговорила его к смертной казни и распорядилась незамедлительно привести приговор в исполнение силами солдат ее личной охраны под командованием графа Лентинелли, капитана гвардии.

20.
Инцидент в Черном море.

Следующий материал появился в газетах от 11 августа 1907 года, с датировкой Санкт-Петербург:

"Телеграмма из Сочи на Кавказе сообщает, что прошлой ночью пароход «Черноморец» (Tchernomor), следовавший рейсом из Чубжи в Туапсе по Черному морю, был разграблен в открытом море разбойниками, которые заставили пассажиров отдать свои деньги и ценности. Один пассажир был ранен выстрелом из револьвера. Разбойники числом 15 человек завладели судовым сейфом и принудили капитана остановить судно и высадить их на берег. Они также приказали ему не останавливаться в Туапсе, а следовать прямым курсом на Сочи, угрожая убийством в случае неповиновения.

"Более поздняя телеграмма из Сочи сообщает, что у пассажиров было похищено 10 000 рублей (1 000 фунтов стерлингов), а из судового сейфа украдено 1 700 рублей (170 фунтов стерлингов)."

 

РАЗДЕЛ VI

21.
Дело «Трента».

8 ноября 1861 года, во время Гражданской войны в США, федеральный крейсер «Сан-Хасинто» (San Jacinto) остановил британский почтовый пароход «Трент» (Trent), следовавший из Гаваны в британский порт Нассау на Багамах, насильственно снял с него господ Мейсона и Слиделла, политических агентов, направленных Конфедеративными Штатами в Великобританию и Францию, вместе с их секретарями, после чего разрешил судну продолжить плавание.

22.
Двойной убийца.

В 1885 году Джеймс Смит, английский подданный, совершает убийство в Лондоне, но успевает скрыться. В 1886 году он появляется в Риме под именем Эдварда Фокса и также совершает там убийство. Он предстает перед судом в Риме и приговаривается к каторжным работам пожизненно. В 1906 году, после отбытия 20 лет заключения и демонстрации примерного поведения, его приговор смягчается королем Италии. Поскольку в ходе судебного процесса была установлена его подлинная личность, после его освобождения в английской прессе обсуждается вопрос о возможности его экстрадиции за предыдущее убийство.

23.
Властный таможенный чиновник.

24 декабря 1907 года в утренних газетах появилось следующее сообщение, датированное Виннипегом 23 декабря:

"Американский таможенный чиновник, заподозрив двух канадских фермеров в контрабанде ячменя, застиг их врасплох у границы и, угрожая револьвером, принудил перейти на американскую территорию. У чиновника не было ордера, и фермеры вернулись в Канаду. Дело передано британскому послу в вашингтоне и канадскому правительству. Заявлен иск о возмещении убытков в размере десяти тысяч долларов."

24.
Российские беженцы и иностранное убежище.

Следующий материал появился в газете «Таймс» (Times) от 6 марта 1908 года, датированный Парижем 5 марта:

"В Париже идет сбор подписей под обращением «к швейцарскому народу», которое уже носит имена гг. Анатоля Франса, Октава Мирбо, Пенлеве, Жореса, Сейньобоса и других, с призывом отказать в экстрадиции российского социалиста-революционера Бромаря Васильева, убившего в январе 1906 года пензенского полицмейстера. В обращении утверждается, что деяние Бромаря Васильева носило чисто политический характер. Франция, напоминают авторы, отказалась выдать Хартмана, принимавшего участие в покушении на Александра II. Италия отказалась экстрадировать Мишеля Гоца, члена организации, которая убила г. Сипягина и г. Плеве. Швеция отказалась выдать Черняка, обвиняемого в участии в покушении на г. Столыпина. Всего несколько дней назад, говорится в этом обращении, австрийский суд присяжных оправдал Ванду Крагельскую, которая хвасталась тем, что бросила бомбу в генерал-губернатора Польши. Швейцарская Республика, добавляется в нем, не совершит того, чего не сделали монархии и империи. Она была обманута, когда передала российским властям Беленцова, который до суда умер в тюрьме от истязаний. Поскольку свободная Швейцария всегда делала себе честь защитой политических беженцев всех наций от величайших держав, подписавшие обращение уверены, что она не изменит этой благородной традиции и не допустит экстрадиции Бромаря Васильева."

 

РАЗДЕЛ VII

25.
Переоборудование на море.

4 и 6 июля 1904 года, во время русско-японской войны, «Петербург» и «Смоленск», суда, принадлежащие к российскому добровольному флоту на Черном море, прошли через турецкие проливы под русским коммерческим флагом. Они также прошли Суэцкий канал под своим коммерческим флагом, однако после выхода из Суэца переоборудовали себя в военные корабли путем подъема русского военного флага и начали осуществлять право осмотра и досмотра нейтральных торговых судов. 19 июля «Петербург» захватил британский пароход компании «П. энд О.» (P. and O.) «Малакка» (Malacca) по обвинению в перевозке контрабанды и посадил на него призовую команду с целью проводки судна в Либаву.

26.
Пограничная стычка.

12 мая 1908 года газета «Петит Репюблик» (Petite République) опубликовала телеграмму из Лиссабона, извещающую о столкновении между португальскими и испанскими войсками, произошедшем в Порту-Алегро. Выяснилось, что несколько испанских контрабандистов были застигнуты врасплох при попытке переправить через границу в Португалию партии табака и шелка и оказали сопротивление португальской страже. Отряд испанских войск прибыл на место происшествия во время боя и пересек границу на португальскую территорию. Там они были обстреляны португальцами, которые в темноте приняли их за вторую банда контрабандистов. Испанцы вместе с контрабандистами открыли ответный огонь, и завязался жестокий бой, в котором участвовали даже женщины. Вскоре, однако, испанцы, которые явно находились под впечатлением того, что им также приходится иметь дело с контрабандистами, осознали свою ошибку и прекратили огонь, а контрабандисты немедленно бежали в горы, оставив несколько убитых, включая двух женщин. Несколько солдат с обеих сторон были убиты или ранены.

27.
Генерал Вукотич.

19 октября 1908 года, во время состояния напряженности на Балканском полуострове, вызванного провозглашением Австро-Венгрией своего суверенитета над провинциями Босния и Герцеговина, генерал Вукотич, черногорский посланник, был направлен князем Николаем с особой миссией в Белград. Он следовал к месту назначения через Фиуме, однако по прибытии в Агреб был высажен жандармами из поезда и препровожден в полицейское управление. Там он подвергся личному досмотру, у него отобрали кошелек и все прочее имущество, находившееся при нем. В то же время его багаж подвергся полному обыску. Он назвал жандармским офицерам свое имя, объяснил свой статус и предъявил им паспорт и пропуск, выданные ему австро-венгерской миссией в Цетине, но все безрезультатно. Тем не менее ему разрешили отправить телеграмму барону фон Эренталю с жалобой на обращение с ним как на нарушение международного обычая, и спустя некоторое время из Вены поступил приказ о его освобождении.

28.
Англо-французский взломщик.

Франсуа Лебрен, совершив кражу со взломом в Париже, приговаривается к десяти годам каторжных работ, но после одного года заключения ему удается бежать в Англию. По запросу французской полиции он арестован в Лондоне и предстает перед мировым судьей для осуществления экстрадиции. Однако его адвокат возражает против его экстрадиции на том основании, что Лебрен родился в Лондоне и поэтому, несмотря на то, что его родители были французами, являлся английским подданным.

 

РАЗДЕЛ VIII

29.
Сигналы бедствия.

Ватель (iii. § 178) рассказывает следующий случай: в 1755 году, во время войны между Великобританией и Францией, британский военный корабль появился у Кале, подавал сигналы бедствия с целью побудить французские суда приблизиться к нему на помощь, а затем захватил шлюп и нескольких матросов, которые вышли оказать ему содействие.

30.
Смена ролей.

Аарон Нитич, уроженец одного из балканских государств, проживая в Лондоне в течение двух лет с целью изучения английского языка, наделал крупных долгов, которые не уплатил при отъезде из страны. Вскоре после этого он снова прибыл в Англию, поскольку был назначен секретарем дипломатического представительства своей родной страны в этом государстве. Его кредиторы, которые прекрасно знали, что они не могут предъявить иск члену иностранной миссии по долгам, заключенным во время его миссии, полагали, что они могут начать преследование против Аарона Нитича, поскольку тот заключил свои долги во время пребывания в этой стране в качестве частного лица.

Как должно было бы быть решено это дело, если бы Аарон Нитич заключил долги во время пребывания в Англии в качестве атташе, покинул страну по окончании своей миссии и впоследствии вернулся в качестве частного лица?

31.
Нарушение иностранного флага.

Политический преступник, заключенный в тюрьму в Порт-о-Пренсе на Гаити, совершает побег из тюрьмы и направляется к гавани с намерением найти убежище на борту стоявшего там иностранного военного корабля. По дороге он встречает дипломатического посланника государства, которому принадлежит военный корабль, и, поскольку гаитянская полиция преследует его по пятам, просит о защите и обеспечении безопасного прохода к судну. Последний останавливает проезжающий наемный экипаж и садится в него вместе с беглецом, но его настигает полиция. Тогда он достает из кармана флаг своего родного государства и набрасывает его складки поверх беглеца с целью его защиты. Полиция тем не менее арестовывает этого человека. Посланник направляет отчет об инциденте своему правительству, которое требует от Гаити не только строгого наказания полиции за нарушение привилегий посланника и оскорбление своего флага, но также освобождения повторно арестованного политического преступника и обеспечения его безопасного прохода на свой военный корабль, стоящий в гавани Порт-о-Пренса.

32.
Карманник на море.

Итальянский пассажир на борту французского почтового судна «Ле Нор» (Le Nord), курсирующего между Кале и Дувром, вытаскивает бумажник у англичанина, когда судно находится в двух милях от берега на пути из Дувра в Кале. Вор арестован в Кале. Может ли Англия требовать его экстрадиции?

 

РАЗДЕЛ IX

33.
Цыгане в затруднении.

В марте 1908 года в «Вестминстер газетт» (Westminster Gazette) появилась следующая заметка:

"Первого октября прошлого года цыганский фургон с семьей из восьми человек был препровожден бельгийскими жандармами к французской границе. При попытке пересечь границу странники были остановлены французскими жандармами, которые запретили дальнейшее продвижение. Окруженные таким образом с тыла и с фронта властями, обитатели фургона поневоле смирились с худшим и приготовились к долгому пребыванию. В общем и целом они оказались в выигрыше, поскольку у них по крайней мере была удобная крыша над головой, тогда как четыре полицейских, которые несли постоянную стражу днем и нечто, удерживая нежеланных путешественников на расстоянии, подвергались всем капризам погоды. Дни, недели и месяцы текли медленно. Наступил февраль, а цыганский фургон все еще стоял на ничейной земле под охраной уставших жандармов, получавших по полтора франка в день и гадавших, когда же другая сторона сдастся и позволит цыганам возобновить свои странствия. Насколько известно, фургон находится там и поныне, и никому нет особого дела до его судьбы. Быть может, в будущие годы, когда шестеро цыганских детей вырастут и покинут старый дом, а его краска станет еще более потрепанной, а колеса погрузятся в землю по самые ступицы, кто-нибудь случайно натолкнется на него и на терпеливых жандармов и начнет задавать вопросы. Тем временем эта маленькая комедия уже обошлась французскому муниципалитету Мон-Сен-Мартена более чем в 1000 франков, в то время как местной полицийской службе пришлось прибегнуть к помощи соседней бригады для выполнения своих обычных обязанностей.

"Правда, ведутся переговоры с целью урегулирования дела, но поскольку с момента прибытия фургона к границе прошло уже четыре месяца, видимых причин ожидать скорого завершения этой фарсовой ситуации не наблюдается."

34.
Вопрос об аннексии.

Карл Абель, родившийся в Нассау в 1840 году, покинул эту страну в 1865 году ради Англии с целью обосноваться там в торговле. В 1866 году Нассау был завоеван Пруссией и подвергнут подчинению. Стал ли Абель прусским подданным?

Каким было бы решение в случае с уроженцем провинции, переданной по цессии другому государству, который во время цессии имел место жительства за рубежом?

35.
Спорные рыбные промыслы.

Остров поднимается в открытом море в трех с половиной милях от берега государства А и приобретается посредством оккупации государством Б, которое учреждает там рыболовецкую станцию. Очень скоро между государствами А и Б возникает конфликт из-за рыболовства в водах между новорожденным островом и континентом.

Каким образом должен быть разрешен этот спор?

36.
Имперское каботажное плавание.

На колониальных конференциях 1902 и 1907 годов австралийские государственные деятели поставили перед имперским правительством вопрос о том, нельзя ли придать термину «каботажное плавание», используемому в британских торговых договорах, такое расширительное толкование, которое позволило бы полностью исключить иностранное судоходство из каботажных перевозок между Соединенным Королевством и Австралией.

 

РАЗДЕЛ X

37.
Российское преступление, судимое в Австрии.

Следующий материал появился в газете «Вестминстер газетт» (Westminster Gazette) 19 февраля 1908 года:

"Вадовице (Галиция), 18 февраля.

"Сегодня был оглашен приговор по начавшемуся здесь вчера в окружном суде процессу над Вандой Добродзицкой, молодой российской подданной, обвиняемой в том, что она бросила бомбу в генерала Скаллона, генерал-губернатора Варшавы, 18 мая 1906 года.

"В обвинительном заключении указывалось на существование изощренно разработанного заговора с целью убийства генерал-губернатора. Поскольку он очень редко покидал замок, требовалось предпринять что-то, чтобы заставить его выйти наружу. Соответственно, один из заговорщиков в форме российского офицера грубо оскорбил немецкого вице-консула. В результате генерал-губернатору пришлось лично нанести визит вице-консулу, чтобы официально выразить сожаление по поводу такого инцидента. Именно на это и рассчитывали заговорщики, построив свои планы соответствующим образом. Ванда Добродзицкая, которой было всего двадцать лет, как утверждалось, была наделена задачей убийства губернатора. Согласно версии обвинения, она заняла позицию на балконе, мимо которого он должен был проехать, и, когда появилась его карета, бросила в нее бомбу. Однако бомба не взорвалась. В поднявшейся суматохе женщина скрылась и сумела пробраться в Триест, отправившись оттуда в Италию и Швейцарию, а впоследствии прибыв в Галицию, где она вышла замуж и обосновалась.

"Она была арестована 20 октября 1907 года, и российское правительство потребовало ее экстрадиции. Однако поскольку в силу замужества она стала австрийской подданной, галицийские власти решили, что она должна предстать перед судом в Галиции. Присяжные вынесли вердикт «Не виновна» по обеим пунктам обвинения. Подсудимая была оправдана и немедленно освобождена, так как прокурор не подал уведомления об апелляции. После того как польские присяжные объявили обвиняемую «не виновной», несмотря на ее полное признание в том, что она бросила бомбу, толпа устроила ей грандиозную овацию, преподнеся ей цветы."

38.
Военная хитрость или вероломство?

В 1783 году, во время войны между Великобританией и Францией, французский фрегат «Сибиль» (Sybille) заманил британский военный корабль «Гуссар» (Hussar), выставив британский флаг и представившись терпящим бедствие призом британского захватчика. «Гуссар» приблизился, чтобы оказать ему помощь, однако последний немедленно атаковал «Гуссар», не подняв французского флага. Тем не менее он был повержен и захвачен.

39.
Убийство немецкого консула в Мексике.

В 1906 году немецкий консул в Оахаке, городе в мексиканском штате Пуэбла, был убит в доме мексиканца по имени Контолене, с которым у него возник спор. Контолене был арестован и предан суду, но оправдан. Тем не менее его племянник, мексиканец по имени Ранхель, сдался властям в совершении преступления и был приговорен к двум годам тюремного заключения. Поскольку это наказание было сочтено слишком мягким, государственный обвинитель подал апелляцию, но отозвал ее по приказу прокурора; в результате мягкий приговор Ранхелю было разрешено оставить в силе. Германское правительство сочло назначенное Ранхелю наказание недостаточным и сделало представление мексиканскому правительству, выражая протест по поводу того, что апелляция была отозвана по приказу прокурора. Мексиканское правительство ответило, что оно не одобряет действия прокурора, поскольку в достаточной мере осознает свой международный долг по защите жизни иностранцев в Мексике и надлежащему наказанию за любое убийство иностранного резидента. По его рекомендации губернатор штата Пуэбла отстранил соответствующего прокурора от должности.

40.
Казаки на свободе.

27 июня 1908 года телеграмма из Брод в Восточной Галиции сообщала, что отряд из 14 казаков пересек границу с Австрией, разграбил дом близ Радзивиллова, застрелил хозяина и его жену, а также отрезал дочери хозяина руки и увез их с собой. Они также обезобразили тела двух других лиц, возвращавшихся через границу. Австрийские жандармы захватили двоих казаков.

 

РАЗДЕЛ XI

41.
Восставшие островитяне.

Коренные жители небольшого острова, находящегося во владении Англии, поднимают восстание и, перебив большинство белых, заключают остальных в тюрьму. Английских военных кораблей на месте нет, но командир находящегося поблизости французского военного судна, извещенный о восстании беглецом, решает вмешаться, чтобы спасти жизни оставшихся в живых белых. Поэтому он немедленно плывет к острову, обстреливает гавань, высаживает десант, освобождает белых пленников и остается командовать островом до прибытия на место английского военного корабля.

42.
Захват послов.

Маркиз де Монти, французский посланник в Польше во время войны между Польшей и Россией, находившийся в Данциге, когда в 1734 году этот город капитулировал перед русскими, был схвачен и взят в плен, поскольку принимал активное участие в войне; он не был освобожден до 1736 года, несмотря на протесты Франции против его пленения.

Когда маршал де Бель-Иль, французский посол в Пруссии, проезжал в 1744 году по пути в Берлин через Ганновер, он был схвачен, взят в плен и отправлен в Англию, которая вместе с Ганновером находилась тогда в состоянии войны с Францией.

43.
Посланник в долгах.

Барон де Врех, который некоторое время являлся министром-резидентом ландграфа Гессен-Кассельского в Париже, был отозван в 1772 году. Когда он запросил свои паспорта, герцог д'Эгийон, французский министр иностранных дел, отказался выдать их ему до тех пор, пока он не уплатит долги перед маркизом де Безоном и другими кредиторами.

44.
Договорной торг.

Государства А и Б заключают новый торговый договор, в котором, помимо прочих условий, согласовывается, что государство А снижает на 20 процентов свою общую импортную пошлину на изделия из хлопчатобумажных тканей, поступающие из государства Б, и что в обмен на это снижение последнее уменьшает на 20 процентов свою общую импортную пошлину на изделия из кожи, поступающие из государства А.

Некоторые из других государств, имеющих торговые договоры с А и Б, которые содержат оговорку о режиме наибольшего благоприятствования, немедленно требуют от А и Б распространения 20-процентного снижения импортной пошлины на хлопчатобумажные и кожаные изделия также и на импорт с их собственной территории.

 

РАЗДЕЛ XII

45.
Павший президент.

Следующий материал появился в газетах 4 декабря 1908 года, во время революции на Гаити, когда президент Алексис бежал на французский учебный корабль в гавани Порт-о-Пренса:

"Порт-о-Пренс, 2 декабря.

"Президент Нор Алексис находится в безопасности на борту французского учебного корабля «Дюгэ-Труэн» (Duguay Trouin). В последний момент президент уступил уговорам своего окружения, и ровно в пять часов салют из 21 орудия возвестил о его отбытии из Дворца.

"Перед его отъездом французский министр и другие иностранные представители вместе со специально сформированным комитетом прорвались к президенту, который в конце концов согласился удалиться. Крики и издевательские насмешки приветствовали президента Нора Алексиса, когда он садился в карету. Французский министр сидел рядом с ним и набросил складки трехцветного флага на плечо президента для его защиты. По ходу маршрута люди, выстроившиеся вдоль улиц, приветствовали президента проклятиями. Когда он прибыл к пристани, толпа потеряла всякое сдерживание. Разъяренные женщины прорвали кордон войск и выкрикивали грубейшие оскорбления в лицо президенту Алексису. Толпа пыталась броситься на него, ведя рукопашную борьбу с солдатами, которые для освобождения президента произвели выстрелы из ружей, после чего толпа отступила. Президент Алексис, все еще драпированный в трехцветный флаг, поднялся на борт баркаса, а его свита повалилась следом за ним. Гаитянские, французские и американские военные корабли дали салют в честь павшего президента. Во время его посадки женщина попыталась нанести удар ножом в бок, но промахнулась. Однако одному мужчине удалось нанести президенту скользящий удар кулаком по шее."

46.
Убийство в Монако.

В августе 1907 года мистер и миссис Гульд, убийцы из Монте-Карло, были арестованы в Марселе, куда им удалось бежать до того, как убийство стало известным. Монакское правительство потребовало их экстрадиции, и Франция была готова выполнить эту просьбу. Однако миссис Гульд по рождению имела французское гражданство, и было сомнительно, состояла ли она в законном браке с мистером Гульдом. В этих обстоятельствах французское правительство отказалось выдавать миссис Гульд до тех пор, пока путем расследований в Англии не будет доказано, имел ли место законный брак между ней и Гульдом.

47.
Вопрос толкования.

Согласно статье XIII договора от 11 июля 1799 года (подтвержденной статьей XII договора от 1 мая 1828 года) между Соединенными Штатами Америки и Пруссией, действующего в настоящее время для всей Германской империи, в случае, если одна из договаривающихся сторон является воюющей, никакие предметы, перевозимые судами другой договаривающейся стороны, не считаются контрабандой, тем не менее воюющая сторона сохраняет за собой право задерживать любые военные материалы, перевозимые судами другой стороны, при условии выплаты их полной стоимости.

Имеет ли Лондонская декларация 1909 года какое-либо влияние на действительность этого старого договорного положения?

Если нет, то в случае войны между Германией и другой державой могут ли державы, заключившие с Германией договоры о режиме наибольшего благоприятствования, требовать в отношении контрабанды такого же обращения для своих судов, какое Германия обязана предоставлять судам Соединенных Штатов?

48. Остров Санта-Люсия.

В 1639 году остров Санта-Люсия в архипелаге Антильских островов был оккупирован Англией, однако в следующем году английские поселенцы были перебиты местными жителями, и Англия не предпринимала попыток восстановить колонию. В 1650 году Франция, посчитав остров ничейной землей, завладела им. Тем не менее Англия в течение многих лет утверждала, что не оставляла этот остров. После Экс-ла-Шапельского мирного договора 1748 года вопрос о принадлежности был передан на рассмотрение специальным комиссарам, причем Англия заявляла, что, будучи изгнана силой, она не оставляла остров без надежды на возвращение (sine spe redeundi) и что поэтому Франция в 1650 году не имела права рассматривать остров как ничейную землю. Наконец, по Парижскому мирному договору 1763 года Англия отказалась от своих претензий.

 

РАЗДЕЛ XIII

49. Шофер атташе.

В ноябре 1908 года водитель военного атташе посольства Соединенных Штатов был вызван в суд в Хантингтоне за управление автомобилем в Литл-Стьюкли со скоростью, опасной для общества и составлявшей, по имеющимся сведениям, 36 миль в час. Адвокат ответчика, который не явился в суд, заявил, что тот освобожден от подобного рода судебного преследования, однако признал, что не имеет возможности доказать это. Было зачитано пояснительное письмо, в котором говорилось, что привлекать служащего к ответственности за нарушение английского закона крайне неловко, и содержалась просьба отозвать обвинение. Судебная коллегия постановила продолжить рассмотрение дела и назначила штраф в размере 12 фунтов стерлингов с возмещением судебных издержек.

50. В поисках балаты.

Во второй половине августа 1907 года в газетах появились следующие сообщения, касающиеся пограничного инцидента между Британской Гвианой и Венесуэлой:

«Джорджтаун, 18 августа.

«Капитан Калдер с небольшим вооруженным отрядом спустился по реке Барима и, пересекши границу, вторгся на венесуэльскую территорию. Затем под угрозой револьвера он потребовал выдать 4000 фунтов балаты, которая, как утверждалось, была добыта в британском лесу. Об инциденте сообщено президенту Кастро. В Моравханне, британском пограничном штабе, царит тревога, люди опасаются ответных мер. В последние несколько месяцев в связи с торговлей балатой возникали трудности, и британские офицеры проявляют бдительность для пресечения незаконной торговли. Губернатор в настоящее время находится в Ламе, в двух днях пути от столицы. Ожидается, что он прибудет сюда во вторник».

«Джорджтаун, Британская Гвиана, 28 августа.

«Губернатор сообщил Законодательному собранию, что капитан Калдер, недавно пересекший венесуэльскую границу и захвативший партию балаты, которая, как утверждалось, была собрана в Британской Гвиане, нарушил границу на 200 ярдов. Балата возвращена ее владельцу, а президенту Кастро выражено сожаление».

«Нью-Йорк, 31 августа.

«Сообщение из Каракаса гласит, что венесуэльское правительство считает исчерпанным инцидент, возникший в результате вторжения на венесуэльскую территорию капитана Калдера, окружного инспектора полиции Британской Гвианы, и захвата партии балаты, якобы собранной на британской земле. Президент Кастро получил ноту с извинениями от губернатора Британской Гвианы и сообщение о том, что инспектор Калдер отстранен от занимаемой должности».

51. Лицо с двойным гражданством («Sujet Mixte»).

Феликс Браун родился в Лондоне в 1875 году у немецких родителей. Он воспитывался в английских школах и считал себя англичанином, хотя знал о своем немецком происхождении и часто ездил в Германию навестить дедушку и бабушку. В 1900 году он был пассажиром на английском судне, следовавшем в Ригу. По пути это судно зашло в Штеттин. Находясь в том порту, немецкая полиция поднялась на борт судна и арестовала Брауна за уклонение от военной службы в Германии. Браун направил телеграмму английскому послу в Берлине с просьбой о вмешательстве.

52. Корейцы на Гаагской мирной конференции.

Во время второй Гаагской мирной конференции император Кореи, хотя он и подписал в 1904 году договор, согласно которому Япония осуществляла протекторат над его страной, направил в Гаагу посланника и двух секретарей с целью вынести на рассмотрение конгресса определенные жалобы. Один из секретарёв побывал в Голландии двумя годами ранее и покинул страну, не выплатив долги. Когда его кредиторы узнали о его возвращении, они обратились к адвокату с вопросом, могут ли они подать на него в суд или же он освобожден от юрисдикции Нидерландов, поскольку теперь выступает в качестве секретаря корейского посланника.

 

РАЗДЕЛ XIV

53. Приключения южноамериканского врача.

В 1905 году президент одной из южноамериканских республик посетил Лондон с намерением перенести операцию у известного хирурга. Его сопровождал, в числе прочих, доктор Алькорта, его лейб-медик, который наблюдал за ходом лечения. Поужинав однажды вечером с друзьями в известном ресторане, где он выпил довольно много вина и ликеров, доктор Алькорта отправился в театр «Эмпайр». Сначала он слушал спокойно, но, будучи недоволен песней одного из артистов, стал шуметь, его пришлось вывести, а при проявлении буйства он был передан полиции. На следующее утро он предстал перед мировым судьей по обвинению в появлении в общественном месте в пьяном виде и нарушении общественного порядка.

54. Экстрадиция британского подданного.

Ниже приводится вырезка из отчетов полицейского суда ежедневной газеты:

«В суде на Боу-стрит Юлиус Кулигер, он же Нолье, 35 лет, проживающий по адресу: Филд-роуд, Форест-гейт, вновь предстал перед сиром А. де Руценом для решения вопроса об экстрадиции по обвинению в получении денег путем мошенничества в Бельгии. Интересы защиты представлял г-н Х. Льюис. Вследствие определенных жалоб детектив-сержант Брогден установил наблюдение за магазином газетчика в Шордиче и 2-го числа сего месяца видел, как заключенный зашел туда и получил несколько писем. Он проследовал за заключенным, увидел, как тот изучает содержимое, после чего арестовал его. В письмах были обнаружены четыре денежных перевода на общую сумму 6 фунтов стерлингов 7 шиллингов 1 пенс, и заключенный был доставлен в полицейский суд на Олд-стрит по обвинению в их незаконном хранении. Впоследствии выяснилось, что данные переводы являются доходом от предполагаемого мошенничества в Бельгии, которое осуществлялось с территории этой страны, и первоначальное обвинение было оставлено в пользу производства по экстрадиции. Детектив-сержант Брогден дал показания о том, что заключенный заявляет о своей принадлежности к британскому подданству, утверждая, что его мать была англичанкой, хотя отец — швейцарец. После своего ареста он сделал заявление о том, что примерно три месяца назад, оказавшись в финансовых затруднениях, он решил заняться мошеннической деятельностью. Продолжая свой рассказ, он указал, что давал объявления в немецких газетах, заявляя, будто некая английская дама желает отправить двух своих дочерей в Германию для изучения языка этой страны. Несколько человек откликнулись, предложив принять детей, и он написал каждому из них, принимая их предложение и заявляя, что багаж уже отправлен вперед. За этим последовало другое письмо, якобы исходившее от фирмы железнодорожных перевозчиков, в котором говорилось, что им поручено переправить определенные чемоданы и они сделают это по получении сборов вперед. Он организовал отправку ответов на эти письма в пять или шесть различных газетных киосков в разных частях Лондона, и каждое место приносило ему в среднем около 10 фунтов стерлингов. Заключенный под присягой заявил теперь, что является британским подданным, и г-н Льюис попросил магистрата признать, что данный случай не является основанием для выдачи заключенного иностранной державе. Магистрат пояснил, что относительно поднятого вопроса о том, что обвиняемый является британским подданным, статья в Договоре с Бельгией, касающаяся этого вопроса, гласит, что «высокиеговаривающиеся стороны ни при каких обстоятельствах и ни по каким соображениям не обязаны выдавать собственных подданных, будь то по рождению или в результате натурализации». Считалось, что подобное положение подразумевает право высокихговаривающихся сторон выдавать собственных подданных и что такая выдача должна оставляться на усмотрение министра внутренних дел. Он постановил заключить обвиняемого под стражу в целях экстрадиции, а министру внутренних дел предстоит решить, является ли это дело таковым, в котором он не должен санкционировать выдачу».

55. Дело парохода «Олдхамия».

Следующий материал был опубликован в газете «Таймс» от 14 декабря 1908 года со ссылкой на Санкт-Петербург от 13 декабря:

«Адмиралтейский апелляционный суд вчера подтвердил решение Либавского призового суда, признающее правомерными захват и уничтожение британского парохода «Олдхамия», следовавшего в Гонконг с американской нефтью. Судно было захвачено крейсером «Олег» из состава флота адмирала Рожественского у острова Формоза в ночь на 18 мая 1905 года, а две недели спустя, следуя во Владивосток, село на риф у Курильских островов и было сожжено призовой командой во избежание захвата японцами. Суд отклонил иск капитана и экипажа о возмещении убытков за утерю личных вещей по формальным основаниям, поскольку иск не был представлен при первом слушании дела. Суд удовлетворил иск компании «Стандарт Ойл» о взыскании стоимости 200 пустых керосиновых бидонов. Он подтвердил решение Либавского суда об отклонении исков Манчестерской и Солфордской компании, владельцев судна, на сумму 61 580 фунтов стерлингов, а также исков компании «Стандарт Ойл» за груз, состоящий из 149 462 бидонов керосина на сумму 123 134 доллара (24 627 фунтов стерлингов).

Обстоятельства захвата были подробно изложены на судебном процессе в Либавском призовом суде 12 июня 1907 года. Аргументы, представленные г-ном Берлином, адвокатом истцов, и юрисконсультами Короны, касались, во-первых, prima facie доказательств назначения и груза «Олдхамии», и, во-вторых, вопроса о том, подпадает ли керосин правомерно под российскую декларацию о военной контрабанде. Было признано, что груз предназначался для Японии, но исключительно в коммерческих целях. Главный юридический советник Адмиралтейства, однако, заявил, что керосин в настоящее время используется также в качестве топлива для военных кораблей. Кроме того, судно значительно отклонилось от своего курса. Капитан не смог предъявить чартер-партий или коносаментов, а один из матросов заявил, что в трюме на самом дне перевозятся орудия. Адмиралтейство направило 300 матросов для перемещения груза с целью проверки этого утверждения, однако они работали два дня, так и не дойдя до главной палубы. Г-н Берлин сослался на то, что прокурор в Либаве отказался признать керосин контрабандой в значении российской декларации, в которой прямо упоминается нефть (нафта). Он подробно аргументировал вопрос об условной и абсолютной военной контрабанде. По этим пунктам российская и британская точки зрения расходились и продолжают расходиться, что проявилось во всех призовых делах, связанных с минувшей войной.

Результат нынешней апелляции, сколь бы обременительным он ни был для судовладельцев, нельзя считать неожиданным. Представитель штаба посольства присутствовал на судебном заседании от имени британского правительства».

56. Имущество посла.

Мусурус-паша, турецкий посол в Лондоне, скончался там в декабре 1907 года. В феврале 1908 года госпожа Мусурус оформила в Англии права на управление имуществом и приступила к уплате долгов и налога на наследство, подлежащих уплате в отношении имущества в этой стране. Большая часть имущества посла находилась в Турции и Фессалии, а единственным имуществом в Англии являлись определенные акции компаний. Двое из ближайших родственников посла возбудили (в декабре 1908 года) иск с целью добиться управления его имуществом, а также судебный запрет, препятствующий госпоже Мусурус вывозить какие-либо активы за пределы юрисдикции английских судов или распоряжаться ими иначе как в установленном порядке управления наследством.

 

РАЗДЕЛ XV

57. Опасности воздухоплавания.

24 ноября 1908 года в утренних газетах появилась следующая заметка из Бреслау:

«В субботу, когда воздушный шар, принадлежащий Силезскому воздухоплавательному обществу, пролетал примерно в 100 метрах от русско-германской границы над Кротошиным, Сарошиным и Цоковым, по нему с российской территории было произведено 15 выстрелов, предположительно пограничными казаками. Погода была хорошая, на оболочке аэростата висел немецкий флаг. Никто не пострадал, лишь одна пуля попала в мешок с песком, и шар благополучно приземлился на немецкой земле».

58. Семейная честь.

В феврале 1906 года Карло Ваддингтон, сын чилийского посланника в Брюсселе, произвел выстрел и убил Бальмаседу, секретаря чилийской миссии. Причиной этого поступка послужило то, что Бальмаседа отказался жениться на сестре Ваддингтона, которую он ранее соблазнил.

59. Погоня в открытом море.

Недавно в Ферт-оф-Клайд крейсер рыболовного совета «Виджит» заметил иностранный траулер, который, как утверждалось, вел промысел в пределах трехмильной зоны у острова Эйлса-Крейг. Траулер бросился бежать, после чего последовала преследовавшая его по пятам погоня на протяжении более чем 20 миль, длившаяся около двух часов. «Виджит» произвел несколько выстрелов, на которые траулер не обратил внимания, но в конце концов крейсер настиг беглеца и вынудил его остановиться. Помощник капитана «Виджита» поднялся на борту траулера, капитан которого отказался следовать с «Виджитом» в Кэмпбелтаун, и после того как офицер получил сведения о судне и экипаже, траулер отправился во Флитвуд с уловом за неделю. «Виджит» последовал в Кэмпбелтаун и сообщил о случившемся властям Короны.

60. Судно «Маори Кинг».

Судно «Маори Кинг» было приобретено в марте 1906 года российской фирмой «Гинзбург и Ко». Чтобы судно могло ходить под британским флагом, все доли в нем были номинально переданы британскому подданному по фамилии Дау, который зарегистрировал его в Шанхае как судно, находящееся в британской собственности. Впоследствии оно ходило под британским флагом из Владивостока в Гуаймас (Мексика), перевозя 921 китайского кули и 217 русских. В январе 1908 года генеральный консул Великобритании в Шанхае задержал судно как подлежащее конфискации в соответствии с параграфами 69 и 76 Закона о торговом мореплавании 1894 года.

 

РАЗДЕЛ XVI

61. Остров Ракаханга.

20 ноября 1908 года в газетах появилась следующая заметка:

«Сюда поступило известие о том, что 1 июля уроженцы острова Ракаханга, входящего в архипелаг Кука, спустили британский флаг и, изгнав островной совет, назначили собственное правительство, судей и полицию. Зачинщиком движения является уволенный учитель Лондонского миссионерского общества».

62. Жалоба на полицию.

Полицейский, стоящий на углу Бонд-стрит и Оксфорд-стрит для регулирования движения, поднимает руку в знак остановки карет, движущихся со стороны Бонд-стрит. Один из кучеров игнорирует этот знак и продолжает движение. Полицейский хватает лошадь за голову и останавливает экипаж, после чего находящийся внутри джентльмен выражает недовольство, утверждая, что он является послом при английском дворе и что полиция не имеет права его останавливать. Поскольку полицейский не уступает, посол покидает свой экипаж и, немедленно направляясь в Министерство иностранных дел, жалуется на нарушение своих привилегий и требует наказания полицейского.

63. Двоеженец.

В 1900 году Оскар Мейер, немец по рождению, натурализованный в Англии без утраты статуса германского подданного, женится в Лондоне на англичанке. В следующем году он добивается судебного раздельного жительства с женой. Поскольку в Германии о его браке никогда не знали, в 1902 году во время пребывания в Берлине ему удается жениться на своей племяннице, которую он привозит в Англию в качестве жены. В 1905 году племянница узнает, что Мейер уже состоял в браке, когда женился на ней, и добивается его ареста по обвинению в двоеженстве.

64. Убийство на почтовом судне.

«Мари Анриетт» — одно из тех почтовых судов, курсирующих между Остенде и Дувром, которые принадлежат бельгийскому правительству и которыми командуют офицеры бельгийских военно-морских сил. 25 июля 1900 года итальянец на борту убил своего попутчика-англичанина во время перехода между Остенде и Дувром, в трех милях от последнего порта. По прибытии судна капитан передал убийцу английским полицейским властям, однако несколько дней спустя бельгийское правительство потребовало экстрадиции преступника.

 

РАЗДЕЛ XVII

65. Беспорядки в Персии.

12 апреля 1909 года в газетах появились следующие телеграммы из Бушира:

«10 апреля.

«Ввиду ощущения небезопасности, вызванного грабежами тангистанских племен, не подчиняющихся никакому контролю, крейсер его Величества «Фокс» высадил сегодня отряд матросов, которые охраняют это место. Тангистанцы в настоящее время покидают этот район».

«11 апреля.

«До того как вчера с крейсера «Фокс» высадились матросы, британский резидент в Персидском заливе обнародовал прокламацию, извещающую общественность о том, что эта мера была навязана британским властям из-за отсутствия какой-либо власти, способной контролировать тангистанцев или гарантировать безопасность британских и других иностранных подданных. В прокламации добавлялось, что матросы высаживаются исключительно с целью защиты иностранцев и будут отведены назад сразу же, как только будет обеспечена безопасность».

27 апреля в газете «Таймс» из Тегерана появилось следующее сообщение:

«Передовой отряд русской экспедиции в Тебриз вчера покинул границу. Главные силы выступили сегодня утром. Отряд насчитывает 2600 человек и состоит из четырех казачьих сотен, двух батарей конной артиллерии, трех пехотных батальонов и саперной роты, сопровождающих крупный продовольственный обоз.

«Командующий войсками имеет строгие предписания сохранять миролюбивое отношение, и ожидается, что он остановится на некотором расстоянии от Тебриза, в который не станет входить без крайней необходимости.

«Русская и британская миссии завтра совместно уведомят персидское правительство о предпринятых действиях и о мотивировках, побудивших направить вооруженный отряд на персидскую территорию».

66. Высылка господина де Реуса.

В газетах от 22 июля 1908 года появилось следующее сообщение из Каракаса от 21 июля:

«Президент Кастро выслал г-на Ж. Х. де Реуса, находившегося здесь в качестве министра-резидента Нидерландов. Доктор Поль, министр иностранных дел, переслал паспорта г-ну де Реусу с нотой, извещающей его о том, что, учитывая мнения, высказанные г-ном де Реусом в письме от 9 апреля, президент Кастро объявляет его неспособным выступать в качестве дружественного посредника в отношениях между Венесуэлой и Нидерландами.

Упомянутое письмо представляет собой, вероятно, ответ г-на де Реуса на требование президента Кастро об осуществлении Голландией более эффективного надзора за голландскими судами, курсирующими между Ла-Гайрой и Кюрасао, на которых венесуэльские революционеры часто совершают побег под вымышленными именами. Этому предшествовали неприятности, вызванные закрытием порта Кюрасао для венесуэльских судов в связи с чумой в Ла-Гайре».

67. Дело Маклеода.

Александр Маклеод был членом британского отряда, направленного канадским правительством в 1837 году на территорию Соединенных Штатов с целью захвата парохода «Каролина», который был снаряжен для перехода на канадскую территорию и оказания помощи канадским инсургентам. В 1841 году Маклеод прибыл по делам в штат Нью-Йорк, где был арестован и предан суду по обвинению в убийстве некоего Амоса Дурфи, гражданина Соединенных Штатов, совершенном во время захвата «Каролины».

68. Предотвращенное самоубийство.

Во время плавания немецкого грузового судна «Фрау Элизабет» в открытом море по маршруту между Нью-Йорком и Гамбургом матрос Генрих Кальке прыгает за борт с намерением покончить жизнь самоубийством. Другой матрос бросается в воду вслед за ним в надежде спасти жизнь Кальке. Ему удается схватить мужчину, однако Кальке сопротивляется и, будучи не в состоянии освободиться, вытаскивает нож и наносит удар матросу, который после этого идет ко дну. Пока продолжается борьба, судно сбавляет скорость, спускается шлюпка, и находящимся в ней людям удается задержать Кальке. Его поднимают на борт, доставляют в Гамбург и предают там суду по обвинению в убийстве. Адвокат защиты заявляет, что Германия не обладает юрисдикцией, поскольку деяние было совершено не на судне под немецким флагом, а в самом море, и поскольку согласно параграфу 4 (пункт 3) Уголовного кодекса Германии немец может подлежать наказанию в Германии за деяние, совершенное за рубежом, лишь в том случае, если данное деяние наказуемо как по законам Германии, так и по законам страны, где оно было совершено.

 

РАЗДЕЛ XVIII

69. Оскорбление посла.

4 февраля 1908 года в газетах появилась следующая корреспонденция из Санкт-Петербурга:

«Французский посол г-н Бомпар, посчитав недавнюю заметку в газете «Гражданин» оскорбительной, обратился к министру иностранных дел г-ну Извольскому с жалобой на то, что упомянутое заявление было направлено против него в его качестве представителя Французской Республики в России. В связи с этим он просит о защите Императорского правительства. Поскольку законы о печати не содержат положений об уголовном преследовании газет за оскорбления, нанесенные представителям дружественных держав, было издано постановление, в соответствии с которым Санкт-Петербургский градоначальник на основании полномочий, предоставленных ему законом об «охране чрезвычайной», подверг редактора газеты «Гражданин» штрафу в размере 1000 рублей (100 фунтов стерлингов)».

70. Вопрос о легитимности.

Эдвард Вольф, германский подданный, проживавший в Англии с 1860 года, в 1870 году отправляется в Германию с целью вступить там в брак со своей племянницей. Он немедленно возвращается в Англию с молодой женой и в 1871 году принимает натурализацию. Его жена умирает в 1873 году при рождении сына. В 1875 году он женится в Лондоне на англичанке. В результате этого брака в 1876 году рождается второй сын. В 1900 году Вольф умирает бездетным, спустя шесть месяцев после смерти своей второй жены. Сын второй жены претендует на все имущество своего отца, утверждая, что первый брак его отца был недействительным и что поэтому его сводный брат, будучи незаконнорожденным, не мог наследовать.

71. Кучер посланника.

В 1827 году кучер г-на Галлатина, американского министра в Лондоне, совершил нападение возле посольства. Он был арестован английскими властями и предстал перед местным мировым судьей. Британское министерство иностранных дел отказалось признать освобождение кучера от местной юрисдикции.

72. Дело Шнаебеле.

21 апреля 1887 года комиссар полиции Мезьерского округа (Пагни-сюр-Мозель) Шнаебеле пересек германскую границу по служебным делам, для урегулирования которых он был приглашен на встречу местными германскими должностными лицами. Тем не менее он был немедленно арестован по ордеру в связи с причастностью к организации шпионажа.

 

РАЗДЕЛ XIX

73. Остров Амелия.

Остров Амелия в устье реки Сент-Мэрис в Флориде был захвачен в 1817 году группой авантюристов под предводительством некоего Макгрегора, который от имени восставших колоний Буэнос-Айреса и Венесуэлы грабил суда не только Испании, но и Соединенных Штатов. В то время остров являлся частью испанской территории; и поскольку испанское правительство оказалось не в состоянии пресечь неудобства, создаваемые для Соединенных Штатов этим захватом, последние приказали военному кораблю изгнать Макгрегора и его людей с острова Амелия, уничтожить их укрепления и суда, а также занять остров с целью предотвращения повторения подобных эксцессов.

74. Представление Китаю.

15 января 1909 года, после отставки Юань Шикая, британский и американский дипломатические посланники в Пекине по предварительной договоренности нанесли визит князю Циню, который в качестве председателя Великого совета и министерства иностранных дел (Вайупу) являлся высшим должностным лицом Китайской империи. Целью этой договоренности было совместное представление со стороны двух держав в связи с отставкой без объяснения каких-либо причин Юань Шикая, чьи заслуги перед делом порядка, стабильности и прогресса в Китае внушали столь сильное доверие их двум правительствам.

75. Освобождение от местных налогов.

В газете «Таймс» от 9 декабря 1908 года было опубликовано следующее:

«Претензия г-на фон Бетман-Хольвега, сотрудника посольства Германии, на освобождение от уплаты местных налогов в отношении его резиденции в Уолтон-он-Темз рассматривалась вчера вечером городским советом.

«Было зачитано письмо из Отдела оценки правительственного имущества Казначейства, в котором заявлялось, что дома, занимаемые представителями иностранных держав и аккредитованными членами их свиты, подлежат обложению налогами наравне с другим имуществом страны, однако, поскольку в силу международного права их личности и личные вещи не подлежат аресту в случае отказа от уплаты налогов, последние не могут быть взысканы с них в судебном порядке. Тем не менее с некоторыми державами, включая Германию, были заключены взаимные соглашения, в соответствии с которыми правительство выплачивает местным властям компенсацию взамен местных налогов за такое пользование имуществом».

«Уолтонский совет, как, судя по всему, и многие другие местные органы власти в стране, придерживался мнения, что в подобных обстоятельствах взыскать налоги невозможно, однако их внимание к настоящему делу было привлечено аудитором Совета местного самоуправления, по предложению которого они и обратились в Казначейство с вышеуказанным результатом».

76. Заблудившиеся воздушные шары.

В утренних газетах от 20 ноября 1908 года появилось следующее сообщение из Берлина:

«Французский посол обратил внимание Императорского правительства на неоднократные посадки немецких воздушных шаров на французской территории, учитывая возможность возникновения в связи с этим неприятных инцидентов. Германские военные власти принимают соответствующие меры, чтобы по возможности предотвратить посадку немецких воздушных шаров по ту сторону границы в будущем».

 

РАЗДЕЛ XX

77. Сюлли в Англии.

В 1603 году Сюлли, направленный Генрихом IV Французским с особой миссией к английскому двору, созвал французских присяжных в Лондоне и приговорил члена своей свиты к смертной казни за убийство. Осужденный был передан для приведения приговора в исполнение английским властям, однако Яков I помиловал его.

78. Убийство, совершенное атташе.

Атташе посольства в Париже во время ссоры со своим слугой достает револьвер и застреливает его. Его правительство приказывает ему вернуться на родину, но он отказывается подчиниться, покидает посольство и обосновывается в Париже. После этого его правительство требует от Франции его выдачи.

Как должно было бы разрешиться это дело, если бы убийца бежал в Англию и: (1) его родное государство требует его выдачи; (2) как Франция, так и его родное государство требуют его выдачи?

79. Спорный захват.

14 июля 1805 года во время войны между Великобританией и Испанией британский капер «Минерва» захватил испанское судно «Анна» близ устья реки Миссисипи. При рассмотрении дела в британском призовом суде в ноябре 1805 года Соединенные Штаты предъявили права на захваченное судно на том основании, что захват был осуществлен в пределах американской территориальной морской полосы. Из представленных доказательств следовало, что «Анна» была захвачена в точке, находящейся в пяти милях от материка, однако там имелось несколько небольших грязевых островов, состоящих из земли и деревьев, которые принесло вниз по течению реки и которые закрепились на расстоянии более двух миль от берега.

80. Наказание за убийство.

В 1905 году Генри Джонсон, английский подданный, совершает убийство в Лондоне, но успевает скрыться. В 1906 году он объявляется в Риме под именем Чарльза Уолтера и совершает убийство также и там. Во время судебного процесса над ним в Риме его настоящее имя и прошлое раскрываются и предаются огласке в Англии. Поскольку итальянский уголовный кодекс не предусматривает смертной казни и он приговаривается лишь к пожизненной каторге, в английской прессе поднимается вопрос о том, не может ли Англия потребовать экстрадиции убийцы, с тем чтобы он мог предстать перед судом и быть казненным в Англии за убийство, совершенное там.

 

РАЗДЕЛ XXI

81. Судьба предателя.

В 1670 году Фридрих Вильгельм, великий курфюрст Бранденбургский, приказал своему дипломатическому посланнику в Варшаве, столице Польши, захватить некоего полковника фон Калькштейна, прусского подданного, который бежал в Польшу по политическим мотивам, поскольку его обвиняли в государственной измене. Фон Калькштейн, будучи тайным образом схвачен 28 ноября 1670 года, был завернут в ковер и в таком виде перевезен через границу и обезглавлен в Мемеле.

82. Прерванное перемирие.

Во время войны между государствами А и Б заключается общее перемирие без детальных условий. Командующему войсками государства А через шпионов становится известно, что противник возводит укрепления в пределах линии соприкосновения войск и концентрирует в этом месте в два раза больше войск, чем было там до заключения перемирия. Он расценивает это как нарушение перемирия и, опасаясь нападения, немедленно возобновляет военные действия без какого-либо предварительного уведомления о прекращении перемирия.

83. Перестрелка в миссии.

В 1867 году Никитченков, российский подданный, не принадлежащий к российской миссии, совершил нападение на сотрудника этой миссии и ранил его в пределах территории посольства в Париже. Была вызвана французская полиция, которая арестовала преступника. Российское правительство запросило его экстрадицию, утверждая, что, поскольку преступление было совершено внутри российской миссии, оно подпадает исключительно под российскую юрисдикцию.

84. Сдача Порт-Артура.

В январе 1905 года российский генерал Стессель, командующий Порт-Артуром, ведя переговоры с японцами о сдаче этой крепости, приказал взорвать некоторые фортификационные сооружения и затопить определенные российские военные корабли в гавани.

 

РАЗДЕЛ XXII

85. Брат посла.

В 1653 году дон Панталеон Са, брат португальского посла в Лондоне и член его свиты, убил англичанина по имени Гринвей. Он был арестован английскими властями, предан суду, признан виновным и казнен.

86. Задержанный пароход.

В 1904 году во время русско-японской войны германский пароход «Капитан В. Менцель» принял на борту в Кардиффе уэльский уголь с намерением доставить его российской эскадре, следовавшей на Дальний Восток. Английское правительство задержало пароход. Могла ли Германия выразить протест и потребовать возмещения убытков?

87. Пруссия и поляки.

Следующий материал был опубликован в газете «Таймс» от 2 декабря 1907 года со ссылкой на Вену от 1 и 2 декабря соответственно:

«Сегодня в Лемберге, столице Галиции, состоялся массовый митинг протеста против польской политики Пруссии и законопроекта об экспроприации принца Бюлова. Присутствовало около 10 000 человек. Встреченная бурными аплодисментами речью вице-бургомистр осудил действия принца Бюлова и призвал польских представителей в предстоящих австро-венгерских делегациях голосовать против сметы министерства иностранных дел. После митинга полиция пресекла попытку проведения демонстрации против генерального консульства Германской империи. Демонстранты несли крупные карикатуры на императора Вильгельма, принца Бюлова и барона фон Эренталя».

«Сегодняшние отчеты показывают, что вчерашняя антипрусская демонстрация в Лемберге сопровождалась некоторыми эксцессами. После митинга нескольким демонстрантам удалось прорвать полицейский кордон и добраться до гостиницы, в которой до сих пор проживал германский консул. Было разбито несколько окон, и во избежание нападения на отель отельер заявил, что он уже вручил консулу уведомление о выселении и что консул уехал. Предложение одного из студентов о том, чтобы ни один житель Лемберга не предоставлял убежище германскому консулу под угрозой объявления предателем польского дела, было встречено с восторженным одобрением. Карикатура на императора Вильгельма была привязана к шесту и сожжена».

88. Участник счастливого случая.

Следующее сообщение появилось в вечерней лондонской газете:

«В списке дел, рассматривавшихся вчера мировым судьей г-ном Плоуденом в Мэрилебоне, фигурировало обвинение против итальянского лакея по имени Пито Конциани, двадцати четырех лет, проживающего на Гровенор-сквер, который обвинялся в том, что накануне был обнаружен в нетрезвом виде, нарушал общественный порядок и выражался нецензурной бранью на Олд-Квебек-стрит.

«Когда дело дошло до слушания, обвиняемый вышел со скамьи в задней части зала суда и был помещен перед скамьей подсудимых.

«Между секретарем и магистратом немедленно состоялся совет, в результате которого г-н Плоуден поинтересовался, кем является обвиняемый».

«Инспектор Грейс ответил, что обвиняемый, как он и заявлял, находится на службе у итальянского посла, и заявил о привилегии».

«Г-н Плоуден сообщил обвиняемому, что в этой стране он в определенном смысле заговорен от неприятностей, и отдал распоряжение об освобождении его из-под стражи».

 

РАЗДЕЛ XXIII

89. Дерзкое ограбление.

15 июля 1907 года в газетах было опубликовано следующее:

«Прошлой ночью пароход «София» был захвачен вооруженными грабителями в 16 милях от Одессы во время рейса из этого порта в Кортион. В 11 часов трое молодых людей появились на палубе, где капитан и пассажиры ужинали, и держали их под прицелом, пока двое других захватили рулевого и приказали ему под угрозой смерти взять курс на Одессу. Некоторые из грабителей, число которых, судя по всему, достигало 18 человек, затем направились в салон первого класса, где завладели железным ящиком с деньгами, содержащим 50 000 рублей (5000 фунтов стерлингов), который находился в ведении кассира Русского для внешней торговли банка. Они также забрали 1000 рублей (100 фунтов стерлингов), принадлежавших пассажирам. Затем грабители приступили к выводу из строя машин, выпустили весь пар и в конце концов скрылись на двух шлюпках «Софии», уничтожив третью. Полиция пытается разыскать банду, но пока безрезультатно».

90. Падение Абдул-Хамида.

29 апреля 1909 года, после падения Абдул-Хамида и воцарения Мехмеда V, президент Соединенных Штатов Америки направил новому правителю Турции следующую телеграмму:

«Я приношу Вашему Величеству поздравления по случаю вашего восшествия на престол при столь всеобщем одобрении, выраженном народными представителями, и в момент, столь благоприятный для высших устремлений великого народа, которым вы правите как августейший глава конституционного правительства. Я заверяю вас в дружбе правительства и народа Соединенных Штатов, которые искренне желают счастья Вашему Величеству и народу в пределах ваших владений, и присоединяю свои собственные пожелания здоровья и благополучия Вашему Величеству».

91. Президент за рубежом.

В газете «Таймс» от 4 декабря 1908 года содержалась следующая телеграмма из Парижа от 3 декабря:

«Французское правительство примет решение на заседании Совета министров, которое состоится в субботу, относительно условий, на которых президенту Кастро, деспоту Венесуэлы, будет разрешено высадиться во Франции. В момент его отбытия в Европу сообщалось, что целью поездки президента является визит к выдающемуся специалисту ввиду хирургической операции. С тех пор, однако, в министерство иностранных дел (Кэ д'Орсе) поступили заслуживающие доверия сведения о том, что состояние его здоровья не столь критично, как сообщалось ранее, и что он рассчитывает получить в Париже то гостиприимство, к которому привыкли жители Южной Америки. Если это так, имеются серьезные основания полагать, что его ждет разочарование. Отношения между Францией и Венесуэлой приостановлены уже в течение нескольких лет, и французский представитель в Каракасе, как помнят, был выслан из Венесуэлы. Министерство иностранных дел Франции в настоящее время занято подготовкой изложения своих претензий к президенту Кастро, которое послужит основой для обсуждения на следующем заседании Совета министров тех деликатных вопросов, которые подняты решением диктатора посетить эту страну».

Кроме того, в газете «Таймс» от 11 декабря содержалось следующее сообщение из Парижа от 10 декабря:

«Президент Кастро высадился во Франции сегодня утром с парохода «Гваделупа» в Пойяке, где его встретили венесуэльский консул в Генуе и с десяток друзей. Он воспользовался специальным поездом из Бордо, и по прибытии с женой, братом, тремя врачами и шестью слугами он позволил сфотографировать себя, после чего проследовал в отель «Де Франс». По прибытии в отель он принял визит г-на Гу, высокопоставленного сотрудника Кэ д'Орсе, который был специально командирован министром иностранных дел для информирования президента Кастро об условиях, на которых правительство разрешило ему высадиться во Франции и на которых ему будет позволено оставаться здесь. Правительство отказалось раскрывать детали решения, к которому оно пришло на заседании Совета министров в прошлую субботу относительно обращения с венесуэльским президентом. Он заявил представителю французского министерства иностранных дел, что прибыл в Европу как рядовое частное лицо для визита к врачу, однако в распространенной сегодня вечером полуофициальной ноте говорится, что «предполагается, будто он воспользуется своим пребыванием, чтобы попытаться уладить свои дела с различными державами, у которых больше нет агентов, аккредитованных при его правительстве».

«Есть основания полагать, что это крайне осторожное и несколько энигматичное заявление знаменует собой окончательное решение французского правительства потребовать от президента Кастро полного урегулирования всех вопросов, нерешенных между ним и этой страной. Ощущается, что, хотя Франция не может отречься от своих традиций гостеприимства, она тем не менее воспользовалась этой возможностью, чтобы со всей определенностью дать понять президенту, что любое продление его пребывания здесь должно зависеть от того, насколько он пойдет навстречу взглядам французского правительства».

92. Отвергнутый посол.

В 1885 году Италия отказалась принять г-на Кейлли в качестве посла Соединенных Штатов Америки, поскольку в 1871 году он выступал с протестом против аннексии Папской области. И когда Соединенные Штаты направили того же господина в качестве посла в Австрию, последняя отказалась принять его на том основании, что его жена якобы была еврейкой.

 

РАЗДЕЛ XXIV

93. Пополнение запасов крепости.

Во время войны между государствами А и Б заключается общее перемирие на тридцать дней без каких-либо детальных условий. Командующий осажденной крепостью заявляет право на пополнение запасов продовольствия, однако командующий осаждающими войсками отказывает в этом. Командующий осажденными считает этот отказ нарушением перемирия и грозит денонсировать его, если командующий осаждающими не выполнит его просьбу.

94. Нидерландские репрессалии.

Вследствие спора, возникшего между Голландией и Венесуэлой в 1908 году — см. дело о высылке г-на де Реуса выше на стр. 85 — нидерландское правительство направило несколько крейсеров в венесуэльские воды с намерением прибегнуть к репрессалиям. Соответственно, голландский крейсер «Гелдерланд» захватил в субботу, 12 декабря 1908 года, венесуэльское сторожевое судно «Алексис» вне пределов Пуэрто-Кабельо. Капитан «Алексиса» был высажен на берег в Пуэрто-Кабельо и переслал своему правительству в Каракас следующее сообщение, переданное ему офицером «Гелдерланда», поднявшимся на борт его судна:

«12 декабря.

«Ее Величество Королева Голландии отдала приказание своим военным кораблям временно секвестрировать и наложить эмбарго на все суда венесуэльского правительства. Это ответная мера. Мы требуем, чтобы вы спустили свой флаг и сдали корабль и себя командиру «Гелдерланда». Любое сопротивление будет бесполезным. Если вы окажете сопротивление, результатом станет гибель вашего судна и смерть многих из вас.

«Младший лейтенант Бойнар».

95. Рождение в открытом море.

Англичанка рожает незаконнорожденного ребенка на борту немецкого лайнера во время плавания в открытом море в Нью-Йорк. Отец ребенка — немец. Каково гражданство ребенка?

96. Произвол.

15 марта 1804 года Наполеон, несмотря на состояние мира с Баденом, направил войсковой отряд на территорию этого государства с целью захврата врасплох замка Эттенхайм и похищения герцога Энгиенского. Герцог был доставлен в замок Венсен под Парижем и в ту же ночь предстал перед военным трибуналом по обвинению в государственной измене за ношение оружия против Франции. Он был признан виновным и расстрелян на следующее утро.

 

РАЗДЕЛ XXV

97. «Южная корона».

Во время восстания на острове, принадлежащем государству А, «Южная корона», судно под флагом государства Б с грузом боеприпасов и перевозящее ряд лиц, желающих присоединиться к инсургентам, направляется в порт на упомянутом острове. Государство А, получив информацию об этом, приказывает военному кораблю выслеживать судно и захватить его. Приказ исполняется в открытом море, в 150 милях от острова.

98. Трехсторонний спор.

В апреле 1893 года вице-король Ли Хунджан предоставил исключительное право беспошлинного ввоза зерна в Тянь-Цзинь компании «Чайна Мерчантс Стимшип Навигейшн Компани». Англия протестовала против этой монополии, поскольку она противоречила статье 3 Торгового договора между Китаем и Соединенными Штатами, благами которого Англия могла воспользоваться в силу оговорки о наибольшем благоприятствовании в ее собственных договорах с Китаем. Китайское правительство ответило, что Соединенные Штаты путем принятия Закона об исключении китайцев нарушили соответствующий торговый договор, что поэтому договор прекратил свое действие и что никто не может на основании оговорки о наибольшем благоприятствовании более претендовать на блага договора, который перестал существовать. (См. Lehr в Revue de Droit International et de Législation Comparée, vol. xxv (1893), p. 313.)

99. Русское революционное преступление в Париже.

Следующее сообщение появилось в газете «Таймс» от 10 мая 1909 года:

«В русский, назвавшийся полковником фон Коттеном, начальником московской тайной полиции, вчера стрелял беглый российский каторжник Михаил Витькофф в гостинице на улице Боливар, где эти двое мужчин встретились по предварительной договоренности. Согласно рассказу полицейского чиновника, Витькофф был польским революционером, приговоренным к ссылке в Сибирь, но помилованным после того, как он вызвался добровольно выступать в качестве полицейского шпиона за действиями своих товарищей по революционной борьбе. Впоследствии Витькофф прибыл в Париж, и по прибытии полицейского чиновника во французскую столицу несколько дней назад он убедил полковника фон Коттена навестить его под предлогом наличия у него важной информации для передачи. Едва чиновник вошел в комнату Витькоффа, как тот произвел в него несколько выстрелов из револьвера, ни один из которых, однако, не достиг цели. Завязалась рукопашная схватка, в которой Витькофф потерпел поражение. Мужчине удалось бежать, но он сдался в ближайшем полицейском участке, где изложил свою версию, подтвержденную полковником фон Коттеном, который прибыл вскоре после этого без каких-либо заметных последствий от пережитого. Витькофф был взят под стражу и предстанет перед обвинением в покушении на убийство.

Публикуются мельчайшие детали нападения на полковника фон Коттена, но они проливают мало света или вообще не проливают его на мотивы агрессии. В некоторых кругах высказывается предположение, что, если действия Витькоффа не носили чисто личного характера, они могли быть продиктованы стремлением русских революционеров обеспечить посредством судебного процесса во Франции ту гласность, которую даже дела Азефа и Федорова не смогли привлечь к их усилиям по разоблачению деятельности российской тайной полиции».

100. Задержание Наполеона I.

Часто обсуждается вопрос о том, соответствовало ли международному праву задержание Наполеона I на острове Святой Елены. Факты дела заключаются в следующем: отрекшись от французского трона в пользу своего сына, Наполеон помышлял об убежище в Америке и потому направился к порту Рошфор. Прибыв туда 3 июля 1815 года, он обнаружил гавань под наблюдением британского флота. После нескольких дней раздумий он решил положиться на милосердие английского народа и потому 13 июля написал принцу-регенту, что прибывает занять место у очага британского народа и вверяет себя защите британских законов. 15 июля он поднялся на борту английского судна «Беллерофон» и сдался на попечение его капитана, доставившего его в Англию. 7 августа Наполеон был переведен на военный корабль Ее Величества «Нортумберленд», и командующему было предписано доставить его вместе со свитой из двадцати пяти человек на остров Святой Елены. Он прибыл туда 17 октября и оставался там государственным узником вплоть до дня своей смерти 5 мая 1821 года.

При транспортировке и содержании Наполеона под стражей Великобритания выполняла мандат союзных держав, поскольку 2 августа 1815 года в Париже представителями Австрии, Великобритании, Пруссии и России были подписаны три идентичные конвенции относительно содержания Наполеона под стражей. Важными положениями этих конвенций (см. Martens, N.R. ii, p. 605) являются следующие два:

«Art. I. Napoléon Bonaparte est regardé par les Puissances qui ont signé le traité du 25 mars dernier comme Leur prisonnier.

«Art. II. Son garde est spécialement confiée au Gouvernement Britannique. Le choix du lieu et celui des mesures qui peuvent le mieux assurer le but de la présente stipulation sont réservés à Sa Majesté Britannique».
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